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Organizadores de las pruebas/Race Organizers 
 

Apoyan/Partners/Sponsors 
 

Organizador del evento / Event Organizer 

Ayuntamiento de 

Caudete 
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HORA / TIME / 
HEURE 

Viernes / Friday / 
Vendredi   

Dic. 27 Dec. 

Sábado / Saturday / 
Samedi  

Dic. 28 Dec. 

Domingo / Sunday / 
Dimanche  

Dic. 29 Dec. 

Lunes / Monday / 
Lundi 

Dic. 30 Dec. 

8:00  
Apertura Centro de Competición / Opening event 

Center/Ouverture Accueil 

9:00   
ETAPA / STAGE / 

ETAPE 2 
ETAPA / STAGE / 

ETAPE 4 
ETAPA / STAGE / 

ÉTAPE 5 

10:00   
SALIDAS / STARTS / 

DÉPARTS 
10-11h 

SALIDAS / STARTS / 
DÉPARTS 

10-11h 

SALIDAS / STARTS / 
DÉPARTS 

10-11h 

11:00 
ETAPA / STAGE / 

ÉTAPE 1  
LA MARINA, ELCHE 

Media / Middle / 
Moyenne 

ROJALES 
Larga / Long / Longue 

JIJONA / XIXONA 
Media / Middle / 

Moyenne 12:00 
Apertura Centro de 

Competición / Opening 
event Center / 

Ouverture Accueil  
13:00 

  

  

Entrega de premios de 
las 5 etapas / Prize-
giving ceremony, 5 
stages / Remises de 

prix dês 5 étapes 

14:00 
SALIDAS / STARTS / 

DÉPARTS 
14-15h 

ETAPA / STAGE 
/ÉTAPE 3 “Trofeo 

Dama de 
Guardamar” 

    

15:00 
CAUDETE 

Media / Middle / 
Moyenne 

SALIDAS / STARTS 
/DÉPARTS 

15-16h 

    

16:00 
 

    

17:00 
GUARDAMAR DEL 

SEGURA Sprint +50%  
   

18:00   

 Entrega de premios 

sprint / Prize-giving 
ceremony sprint / 
Remise de prix Sprint 

    

 

 

 

- Ubicado en la cafetería del 
Bungalow Resort La 
Marina en La Marina.  

- Abierto los días 25 y 26 de 
10:00 a 11:00h, el 26 
también de 16:00h a 17:00h 

- Se dispondrán de dos 
mapas de entrenamiento, 
cada uno con 15 controles, 
a 3 euros el mapa. 

- Located in Bungalow Resort 
La Marina in La Marina.  

- Open on 25 and 26, from 
10:00 a.m. to 11:00 a.m., on 
the 26th also from 16:00 h. 
to 17:00 h. 

- There will be two training 
maps, each one with 15 
controls, at 3 euros per map. 

- Situé à la Caféteria du 
Bungalow Resort La Marina 
à La Marina 

- Ouvert le 25 et 26 de 10h à 
11h et aussi le 26 de 16h à 
17h. 

- 2 cartes d’entrainement  de 
15 postes chacune seront 
disponibles à 3 euros la 
carte. 

Programa / Program / Programme 

Centro de Competición / Event Center /Accueil 
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Competición / Competition    

 
CATEGORÍAS / CLASSES / CATÉGORIES  

M = Hombre, Man, Homme  

F = Mujer, Woman, Femme  
 

M/F10, ≤ 10 in 2019. 
M/F12, ≤ 12 in 2019.  
M/F14, ≤ 14 in 2019.  

M/F16, ≤ 16 in 2019.  
M/F18, ≤ 18 in 2019.  

M/F20, ≤ 20 in 2019.  
M/F21, sin límite de edad, any age, tout âge.  

M/F21B, sin límite de edad, any age, tout âge  
M/F21E, sin límite de edad, any age, tout âge .  
M/F35, ≥ 35 in 2019.  

M/F40, ≥ 40 in 2019.  
M/F45, ≥ 45 in 2019.  

M/F50, ≥ 50 in 2019.  
M/F55, ≥ 55 in 2019.  
M/F60, ≥ 60 in 2019.  

M/F65, ≥ 65 in 2019.  
M/F70, ≥ 70 in 2019. 

M/F75, ≥ 75 in 2019.  
OPEN: Amarillo/Yellow/Jaune, Naranja /Orange/Orange, Rojo/Red/Rouge, Negro/Black/Noir 
 

NOTA / REMARK / REMARQUE 

Si hay menos de 5 competidores inscritos en una categoría, la organización podrá unir categorías. 

If there are less than 5 runners in a class, the organization may join classes. 

S’il y a moins de 5 participants dans une catégorie l’organisation pourra unir plusieurs catégories. 

 

LAS CATEGORÍAS OPEN / OPEN CLASSES / CATÉGORIES OPEN 

-  Se podrá hacer inscripciones también el mismo día de carrera. 

-  Entries could be made also on the competition day. 

-  Inscriptions aussi le jour de l’épreuve. 

A
m

a
ri

ll
o

 

- Corta y muy fácil. Principiantes cualquier edad  
- Short distance and very easy. Biginners of any age  
- Courte et très facile. Pour débutants de tout âge. N

a
ra

n
ja

 

- Corta y fácil. Nivel de dificultad M/F12.   
- Short distance and easy. Level M/W12.  
- Courte et  facile. Niveau M/W12. 
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 - Media y algo difícil. Nivel de dificultad M/F14-16.  
- Middle distance and a little difficult. Level M/W14-16.  
- Distance moyenne et un  peu difficile. Niveau 

m/W14-16. 

N
e
g

ro
 - Media distancia. Nivel de dificultad Elite  

- Middle distance and elite level as for 
difficulty 

- Distance moyenne et niveau élite. 

 

CLASIFICACIONES / CLASSIFICATIONS / CLASSEMENT  

La clasificación del evento se hará con la suma de puntos de las cinco carreras para todas las categorías. En la 

etapa 3 habrá un premio especial Sprint “Trofeo Dama de Guardamar”.  Los organizadores podrán optar a un 
puesto en el ranking final si participan en al menos 4 etapas de las 5. La quinta etapa se valora como la media de 

las otras cuatro etapas. Esto corresponde solamente a los clubes organizadores, con el fin de promocionar la 
orientación por la zona 

The classification of the event will be done with the sum of the points of the five races for all the classes. Stage 3 

will have a special Sprint prize-giving “Trofeo Dama de Guardamar”. Organizers may qualify for a position in the 
final ranking if they take part in at least 4 stages of the 5. The fifth stage will be calculated as the average of the 

other four stages. This special “rule” applies only for runners from the organizing clubs. In this way we pretend to 
motivate local runners to participate and thus enhance orienteering in the region. 
 

SISTEMA DE PUNTUACIÓN / SCORING SYSTEM  

Ganador de cada categoría: 100 puntos. Resto de corredores: Tiempo ganador en minutos / Tiempo corredor en 
minutos x 100. Todos los participantes que completen el recorrido, como mínimo sumarán veinticinco (25) puntos.  

Winner of each stage 100 points.  All other competitors : Winning time in minutes / Running time in minutes x 100.  

All the runners who finish the course will receive twenty five (25) points 

 

SPORTIDENT  

Cada corredor deberá llevar su propia tarjeta, cuando se realice la inscripción deberá registrarse el número de la 
misma.  En el caso de no tener tarjeta se podrá alquilar, a coste de dos euros por día. (Dejando un documento de 

fianza) 

Each runner has to bring his own SI card, when enter the race you must register the number of the card.  In the 
case of not having a card, it can be rented, with a cost of 2 euro per day. 

Chaque participant devra avoir son propre doigt électronique dont le numéro devra être enregistré lors de 
l’inscription. Au cas où il n’en aurait pas il pourra en louer un au coût de 2 euros par jour. 
 

SALIDA TODAS LAS CATEGORÍAS /  START TIME FOR ALL THE CLASSES / DÉPARTS DE TOUTES LES  

CATÉGORIES  

Salida etapa 1: 14 00 – 15 00h. En todas las carreras de mañana las salidas serán libres entre las 10:00 y las 

11:00 horas.  Para el Sprint la salida será también libre entre las 15:00 y las 16:00 horas.   

Deberá existir un mínimo de dos minutos de diferencia entre corredores de una misma categoría. 

Start Stage 1: 14 00 – 15 00h. All the morning races the Starts will be free, between 10:00 and 11:00 am. For the 
Sprint the start will be between 15:00 and 16:00 hours. 

There must be a at least two minutes difference between runners of the same class 

Les départs seront libres entre 10h et 11h pour toutes les courses des matins. Les départs du sprint seront aussi 
libres entre 15h et 16. Il y aura un écart d’au moins 2 minutes entre coureurs d’une même catégorie. 
 

NORMATIVA / RULE / RÉGLEMENT 
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La competición se regula por la Normativa FEDO, FEDOCV e IOF.  

According with the FEDO, FEDOCV and IOF rules.  

Selon les règlements de la FEDO, FEDOCV et IOF.  
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Se realizará mediante el sistema de inscripciones de SICO de la FEDO para corredores 
con licencia española / For runners with a Spanish license: through FEDO´s SICO 
system / Pour les espagnols qui ont une licence espagnole les inscriptions se feront 
sur :  https://sico.fedo.org       
 
Corredores de otros paises se inscriben por medio de www.orienteeringonline.net  / 
Foreign runners do their entry through  www.orienteeringonline.net  / Pour les 
participants étrangers les inscriptions se feront sur www.orienteeringonline.net .  

 
 
Fecha Límite inscripciones  
Categorías Oficiales CON RECARGO:  
Nota: las etapas 2 y 4, siendo liga autonómica de la 
Comunidad Valenciana, no tienen recargo para 
corredores de la FEDOCV y de la FEDO, y se podrá 
inscribir hasta el día 22. 

22 de diciembre (23:59).  Recargo 
de 10 euros por cada inscripción en 
“todas las carreras” 
Recargo de 3 euros más por cada 
inscripción en “inscripciones 
sueltas” 
 

Entries deadline official Classes  
WITH EXTRA CHARGE: 
 
 
 
 

December 22nd (23:59).  Extra 
charge of 10 euros for each 
registration in "all five races” 
Extra charge of 3 euros for each 
inscription in "day entries” 

  

Las categorías OPEN se pueden inscribir SIN RECARGO el mismo día de 
cada etapa – ¡HABRÁ MAPAS DISPONIBLES! 

OPEN CLASSES can enter the same day of each stage WITH NO EXTRA 
CHARGE – THERE WILL BE MAPS AVAILABLE! 

Les catégories OPEN pourront  s’inscrire SANS SUPPLÉMENT sur place. -  
IL Y AURA DES CARTES DISPONIBLES! 
 

Inscripciones / Entries / Inscriptions 
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CUOTA DE INSCRIPCIÓN CON LICENCIA FEDO (euros) / ENTRY FEES WITH FEDO LICENSE (euros)        
PRIX DI’INSCRIPTIONS AVEC LICENCE FEDO (euros) 

FECHA / DATE LUGAR / PLACE 
MODALIDAD / TYPE 

OF RACE 
M/F 10-20 y 

Open Amarillo 
M/F 21-75 y Open  

Naranja/Rojo/ Negro 

Todas las 5 etapas /  

All 5 stages 
  20 40 

Etapa 1 / Stage 1. 

(27 diciembre) 
La Toconera, Caudete Media / Middle 6 10 

Etapa 2 / Stage 2. 

(28 diciembre) 
La Marina Media / Middle 2* 7* 

Etapa 3 / Stage 3. 

(28 diciembre) 
Guardamar 

Sprint prolongado 

+50%** 
4 6 

Etapa 4 / Stage 4. 

(29 diciembre) 
Rojales Larga / Long 2* 7* 

Etapa 5 / Stage 5. 

(30 diciembre) 
La Carrasqueta, Jijona Media / Middle 6 10 

* Estas dos etapas son además oficiales de la Liga autonómica de La Comunidad Valenciana 7 

   Stages 2 and 4 belong to Valencian Community League 

   Les étapes 2 et 4 font partie de la Ligue de la Communauté Valencienne.  

**Tiempo ganador estimado a 18 – 22,5 minutos /  Estimated winning time 18 – 22,5 minutes / Temps vainqueur de 18 à 

22,5 minutes 
     

COSTE DE INSCRIPCIÓN SIN LICENCIA FEDO (euros) / ENTRY FEES WITHOUT FEDO LICENSE (euro) / 
TARIFS SANS LICENCE FEDO (euro) 

ETAPA / STAGE. FECHA / 

DATE 
LUGAR / PLACE 

MODALIDAD / TYPE OF 

RACE 

M/W 10-20 & 

Open Yellow 

M/W 21-75 & Open 

Orange / Red / Black 

Todas las 5 etapas /  

All 5 stages 

  

40* 65* 

Etapa 1 / Stage 1.  

(27 diciembre) 
La Toconera, Caudete Media / Middle 10* 15* 

Etapa 2 / Stage 2.  

(28 diciembre) 
La Marina Media / Middle 10* 15* 

Etapa 3 / Stage 3.  

(28 diciembre) 
Guardamar Sprint + 50%** 7* 10* 

Etapa 4 / Stage 4.  

(29 diciembre) 
Rojales Larga / Long 10* 15* 

Etapa 5 / Stage 5.  

(30 diciembre) 
La Carrasqueta, Jijona Media / Middle 10* 15* 

Todos los días: Niños – escolares de la zona, sin licencia, en Open 
Amarillo u Open Naranja 

2  

*Including compulsory sport insurance 
**Estimated winning time 18 – 22,5 minutes  

Cuotas / Fees / Prix 
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Club Orientabonito Carrer Antonio Machado 8, 3D 
03140  Guardamar del Segura 

Banco Sabadell Guardamar del Segura 

Bank account number (IBAN):  ES51 0081 1434 1900 0196 9508 

SWIFT / BIC CODE: BSABESBBXXX 

Con licencia FEDO Y FEDOCV: Información en SICO 
 

https://sico.fedo.org  

 
 

http://orienteeringonline.net/CompetitionBasicInfo.aspx?Competiti
onID=4558  

International participants: 

    Pagos / Payments / Paiement 
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Alicante O-Meeting 2019 
 

Stage 1. Friday 27th. First 
start 15 00h Caudete. 
1h15min from Event 
Center at La Marina Resort. 
Middle distance 

Stage 2. Saturday 28th. 
First start 10 00h. La 
Marina. 2 min from Event 
Center at La Marina 
Resort. Middle. Observar! 
No en las dunas 

Stage 3. Saturday 28th. First 
start 16 00h. Guardamar. 5min 
from Event Center at La Marina 
Resort.  Sprint+50% 

Stage 4. Sunday 29th. First 
start 10 00h.  Rojales. 15min 
from Event Center at La 
Marina Resort. Long. 
 

Stage 5. Monday 30th. First 

start 10 00h.  Jijona / 
Xixona. 1h  from Event 
Center at La Marina Resort. 
Middle 

 

Map updated/ actualizado 
2017-2019. Organizing 
club: Caudete Orientación 

Map updated / actualizado 
2019. Organizing club: 
Alicante-O 

Map made / realizado 2018 
and 2019. Organizing club: 
Orientabonito 

Map being made between 
the 15th and 30th of October 
2019. Mapa realizado entre 
el 15 y 30 de octubre 2019. 
Organizing club: Universidad 
de Alicante 

Map made / realizado 2018. 
Organizing club: 
CEAM-Ibi 
 

Mapas / Maps / Cartes 

Trazadores / Course planners 
Etapa 1: José Puche Madrid 

Etapa 2: David de Miguel Armisén 

Etapa 3: José Fernando Gómez Rueda 

Etapa 4: Jesús Bernal 

Etapa 5: Ventura Galera Ucles  
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Ubicaciones / General Location / Emplacements 
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PARKING - ETAPA 1  -  CAUDETE 
38.66727, -0.97785 
 
https://goo.gl/maps/LGHLL3ZS6KXd3oRv8 

 

 

PARKING - ETAPA 2  -  LA MARINA 
38.12631, -0.65139 

 
https://goo.gl/maps/PKfos9kxZcojVJ1S7  

 

 

EVENT CENTER - ETAPA 3 - GUARDAMAR 
38.07393, -0.65034 
 
https://goo.gl/maps/sv7sbhBKRozT5QuT8  

 

 

PARKING - ETAPA 4 - ROJALES 
38.07353, -0.70216 

 
https://goo.gl/maps/AvCkmn9Ekh26Gkvj8  

 

 

PARKING - ETAPA 5 - JIJONA / XIXONA 
38.60449, -0.48636 
 
https://goo.gl/maps/ZVuMUgZNtuQGyZ1Q6  

 

COMO LLEGAR A LAS ETAPAS 

HOW TO GET TO THE DIFFERENT STAGES 
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https://www.lamarinaresort.com/ 
Bungalows 
Reservas: info@orientabonito.com 
Precio: En grupos de tres o más grandes: 
22 euros por persona y noche. 
 
Dos personas: 34 euros por persona y 
noche. 
 
 
Suelo duro 

 https://www.lamarinaresort.com/ 
Bungalows 

Booking: info@orientabonito.com 
Price: Groups of three (3) or bigger 22 

euros per person and night. 
 

Two persons: 34 euros per person and 
night. 

 
 

Hard floor 
 

Pabellón Polideportivo Municipal (polideportivo de 
Rojales) 
Coste 1 euro por noche.  
Se podrá pagar en el event Center Entre el 27 de 
diciembre al 30 de diciembre. 3 noches  
Horario. Entrada a partir de las 20 00. Salida antes de 
las 08 00  
Llevar bolsa de dormir. 
Reservar escribiendo un correo a 
info@orientabonito.com  
Coordinadas Google: 38.08639, -0.71734  
https://goo.gl/maps/ij56bMxernByyW5z7  

 

 Rojales Sport Hall 
1 Euro per night 

Will be possible to pay at the event center 
between the 27th and the 30th of December 

Check in from 20:00 h – check out before 8:00 
Bring your own sleeping gear 

Book hard floor at info@orientabonito.com 
 

Google Coordinates: 38.08639, -0.71734  
https://goo.gl/maps/ij56bMxernByyW5z7  

 
 

 

 
  
 
 
 
 
 
 

Alojamiento / Accommodation / Logement    
Logements 
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- En el evento center cada 
club recibirá un sobre  

- En el sobre habrá dos 
fundas de plástico por 
participante que se usará 
(quien lo estime 
necesario) 

- Rogamos devolver fundas 
no usadas la organización 

- En caso de lluvia la 
organización se encargará 
de poner los mapas en las 
fundas 

- At the event center each 
club will receive an 
envelope 

- In the envelope you will 
receive two plastic 
covers for maps per 
participant to be used 
(for whom deems it 
necessary) 

- Please return unused 
covers the organization 

- In case of rain the 
organization will be 
responsible for putting 
the maps in the covers 

- Dans l'enveloppe, pour 
toutes les clubes, vous 
recevrez deux couvertures en 
plastique pour les cartes à 
utiliser (qui le jugera 
nécessaire) 

- Veuillez retourner les 
couvertures inutilisées de 
l'organisation 

- En cas de pluie, l'organisation 
sera responsable de mettre 
les cartes dans les 
couvertures 

 
 
 
 
 
 

Ejemplo de menú  Example of menu 

• BOCADILLOS: - Lomo. - Longaniza. - Bacon. - 
Pechuga. - Pepito de ternera. 3,50€. 
• Hamburguesa (pollo): 4,00€.  

 • SANDWICHES - Loin - Sausage. - Bacon. - Breast. 
- Veal. 3,50€. 
• Hamburger (chicken): 4,00€.  

BEBIDAS:  
• Cerveza Mahou 5 estrellas 33cl: 1,50€.  
• Aquarius: 1,50€.  
• Fanta: 1,50€.  
• Nestea: 1,50€.  
• Coca cola normal y cero: 1,50€.  
• Agua pequeña 33cl: 1,00€.  
• Agua grande 1.5l: 2,00€.  

 DRINKS:  
• Mahou beer 5 stars 33cl: 1,50€.  
• Aquarius: 1,50€.  
• Fanta: 1,50€.  
• Nestea: 1,50€.  
• Coca cola regular & cero: 1,50€.  
• Water 33cl: 1,00€.  
• Water 1.5l: 2,00€.  

MENÚ: 5,00€.  
• Plato de pasta con tomate, queso y atún.  
• Bebida.  
• Pieza de fruta de temporada. 

 MENU: 5,00€.  
• Pasta with tomato, cheese and tuna.  
• Drink.  
• Piece of season fruit. 

Comer: Etapa 2 en el camping La Marina a 1km. Etapa 3 en bares y 
restaurantes locales. 

Servicio de Bar en el Event Center: Etapas 1, 4 y 5 
Eat: Stage 2 at Camping Resort La Marina 1 km.  Stage 3: Local bars 

and restaurants. Bar Service at Event Center: Stages 1, 4 & 5 
 

Medio Ambiente     
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Turismo        Tourism       Tourisme 
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Contacto / Contacts 

Club Orientabonito  
Guardamar 

Per Emion  

info@orientabonito.com 
+46 70 603 10 75 
+34 699 08 21 98 

Isla Tabarca 
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